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DESCRIPTION

Sur las modéles actuels des wihicules DATSUN &
moleur avani et trachon svant, la systéme de suspansion
avant es1 du type indépendant et & jambe de farce, auvec
amortissewr. L'extrémeé supérieurs est [de sur le rebord
du capot par V'intermédizire du ressont hilicoidal; du siége
de reswart, du poussow de sidge de ressori et de Tisolateur
de montage. Lextrémité inférieure €51 religa par 1%inier-
médiaire d'un joint  rotule & la traverse qui 91 elle-méme
fixde au faux chissh du wehicule.

Lgrticulation est du type démontable. Elle est fixée 3
I'zide de 4 boulons aw bras darticulation qui et soudé sl
lo partie inférizure de la jambe de force. L artculation as
dotde d'un orifica 4 travers leguel passe Parbre de
transmission. L'arbre de transmision est Supporié par
deux roulements & billes et il sadapte sur lo moyeu par
Fintermédiaire de canelures. Cet arbre sert & transmetire la

FA-1
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puigsance du moleur BUx roues avanl.

Les roulements 3 lnlles sont 3 contacl angulaire f s
sont sssemblds Fun & "autre par Mintermédigics da leur
face piniérieurs. Grace 4 cetle disposimon ke réglage du jeu
%1 #iminé au moment du montage des roulements,

Chacune des axtrémités de 'arbre de trammssion est
munie d'un joint 4 witesse constante, Le joint 3 vitesse
constante, type Birfield, ulilseé cdié rous, pormer un
pivatement de 42° capable de fawe face § toutss les
conditions d'utdisation. Le joint 3 witeste constante du
type & décalage double situé de 1'aure coté de |'arhre de
ransmission n'sulorse qu'un pivotement de 20°. 1) est
concy de manidre 3§ permetire une expansion el une
compresion maximum de 17 mm (067 pouce), & permet
dabsorber les mouvements de la roue. Ce joint paul #lre
démonté pour "entretian ot'ow le régliaga.
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1 Jembede force 4 Traeerss
T Arciculation B Foux chassis
3 lmntrotube B Arbre de transmission

Fadda

Fig. FA-T Systéme de suspension avant

Fa-2
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Frg. FA-] Cssicu avant {iype frein & fambour)

ARBRE DE TRANSMISSION

Déposa

1. Leover le véhicule sur un Crc &1 8 Maintensr jur das
amparts sinblas.

2. Démonter la rous 2t le tamboud de frein.

3, Extrare la goupille fendus. Dévisser le contra-gorol
de sur Parbre de tramdmission toutl #n maEntenani le
moyeu de rous 4 Paide de 'ounil spécial “clé spicizle de
rmaintien de moyeu de roue avant STIS200000".

e
}_:(!ﬂ
— s,

FADRD |

Fig. FA-5 Dépose du contre-dorou de arbre
e fransmission

FA4

4 Diédyvizser les boulons (3 de chague cbité) gui servent 3
fiwer |"ahiee de transmssion, et placer arbre de transmis-
sian sur |y erdmaill éra de direction.

) -I.I}.ﬂ.ﬂ-.-ILL“.L = < [
Fig. FAE Dépowe des boulons de fixation de
{iebire de transmission

5. Piacer I'outil spécial “extracteur o arbre de transmis-
sion STIS100000" sur le moyeu de roue e fixer cet oultil
i U'picle dles écrous de roue, Démonter |"arbre de trantmis.
sian ¢n ovesant Pextractour ot en meaintenant simuliang-
meani arbre de trammission sur le crémailiére do directon
{2 'sridre du moteu: ).
Mot En démontant "arbee do traremission, veiller § ne
pi abimer le joint de retenue dhuile gui est
maontéd sur le cdié de "articulation.



ESSIEU ET SUSPENSION AVANT

Fig FA-7 [Ddpose de Farbre de transmiszion

Demontage

L'ersemble arbite de transm ssion &3t concu &1 construil
pour durer, il e ndoesite suoune lubnfcation, Par
conséquent il ne demande pas de soin particulier sauf
lorsque cert@ing de ses composants dojvent étre remplacés
pour und riison ou pour une autre. Lorsqu'il est nécrisaire
de remplacer une pidce de arbre de transmission, il faun
démonter Uensemble de Parbre de warmsmisson dans
'grdre suivant.

1. Serrer Parbwe de transmission dars un dtau dont les
machoies auront été préalablement recouvertes «'une
matiére malleable.

2.  Relacher e collier 3 1'awle d un tournevis et retirer oo
collier. Détacher le manchon caoutchautd de sor la bague

extériou ¢ du joint,

Fig. FA8 Retirer le manchon caoutchound

FA-B

3. Démonter le joint & double décalage et dcarter
Vannesu de retenug 3 'zide o "un tournavis, puls extrare la
bagu=s extéricure lavec Ia bride).

fADSS

Fip. FA-Q Retier annesu de retenie &t 3
bague extérieurs

4. Mettoyer la cage & billes et extraire les billes. Faire
taurner la cage & billes d'snvbron 1/2 tour et détacher ia
cage de la bague int@rigure.

Fanus

Fig. FA-10 Extraction des bifes

& Détacher la bague de retenue et extraire la bague
intéricure. Cette bague intérieure peut Etre facilement
démontée en la tapotant Egérement avec un mailler de
lrais.

6. Retirer le manchon caoutchoutd.
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Fig. FA-11 Dépoze de la bague de refarmee

Verification

Muettoyer 2 fond toutes e pidces dans un solvant puis
b midcher 3 aide d'wn jet daie comprimés. Vilifler toutes
o pidees afin de volr si elles ne sont pas déformeéss ou
autrement andomamagies.

Arbee o transmision: Remplacer ensemble arbie de
transmission 37 ¥ a des signes de déformation ou
' aumres détériorations,

Joint Buliekd: Remplacer e pond Birfield 37 ¥ & des
signi de bedlures, de cofrosion ou sio le jeu a3l
excassit.

Jont & doulile décalage: Remplacer touwtes los préces gui
montrenl des signes de Indlure, de cormosan
dumere, ou lorsque le pu est pxcess

Marnchon cacutchowté: Hemplacsr b2 manchon caoul
chioutd 51l montre des signes d'usure, 11l est cragué
o déform

Maontage

Pour monter Vensemble arbez de Linnsmission, procd
des & UVinvarse de la dépose. Powr serrer lo colles de
fixation du manchon caoutchouté, proctder de la mareeres
sdivanie

1. Errouler le collier de deux tours tout autour du
manchon caouichoutdé, puis serrer lp colligr 2 Vade d'un
tourngvis Bl de pinces. Recowbe Vextrémité du callior
d'erwiron D07,

Fa-G

Fry. FA-12 Serrage du collier de fixatron oe
manchon caoutchourtd

Fig. FA-13 Fisation definrtive du colliar de
mgnchian caoutcRoutd

2. Pour soodler le collier, utilieef un paosncon &1 1y iser
dépaisar une longuaur de collier egale & sa largeun Aggurer
lg cpllier an le recowbanl,

Nota: a. En arrdtant le collier, wwiller & ne pas érafler la
manchon casutchoutid,
b. Renocuveler la graise additionnéa de disullide
de molybdane én veillant 3 ne pas lalser entrer de
pousiidre ou de saletés 3 UVintérieur,

Posae

La pose seffectus an sers inverie de la dépose. Se
conformer aux gt hions suivantes:

1. Veller & ne pas endommagsr la levre du joint da
retenue o huile.
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2,
ka graisee @ wsage mulliple recommandes.
3. S'assurer de ceguaucun filetage dei goufons na porte
sue le movwed avant de serer les écrous,
i Papcouplement par arbre caneld est trop scrrd,
tagoler |dgirament
tes Jes llasques de 'arbre de transmission 2 "side d'un
martezu, jusgu'd ce les filetages soienl compldtement
XS
Mota: Vedler & utiliser un rembourrage slin do ne pas
diformer la plague d'@tanchéité lorsque 1'on ap-
pligus les coups de marteau sur |3 flsgque de arbre
de transmission.

Lubrifier las levres des joints dz2 retenue d'hlle e

Couple de sarrage, oblé moyeu:
74 11,5 kg-m 157 3 B3 fr-lb)
Coré pont:
4 4 5 kg-m (295 36 fu-ib)

Fig. FA-T14 Pose de larbre de transmission

Mota: Veiller § introduire les bowlons dans la direction du
pont. Ces boulons doivent étre coux qui sont
mécialement prévus  cet emplacement

ESSIEU AVANT

Deposa

1. Lever le véhicule sur cric &t le mainténir sur des
wipports stables. Démaonter les rouss @1 les tambours de
fieing (les machoires of les plaguettes 571 s°agit de freins &
disgue}.

FA-7

2. Deéposer 'srbee de tramsmission. 52 reporter au
chapitre "arbwe de trammession™.

3. Extraire les moyeu wers 'intériour 4 aide de owtil
spicial “extractewr de moyeu avinl et de poriee
STAR291000".

Fig. FA-15 Dépoge g moyeu svant

4.  Couper lgs lils de fer servant § warrowlier les
contre-fcrous de portée de rowe, et dévisier ces dorous @
I'iche e "outil spécial “'¢lé & contre-dorou de portée de
moydu avant STISES0000™,

Fa10T

Fig. FA-18 Devizzer les conltre-8crous

5. Extraire les portdes de roues 3 2ide de "outil spécial
“patrgctius  de poitde de moyeu et de moveil avant
STIS21000"

Mota: Si ces portées sont difficiles § démonter, les
démonter en méme Wwmps que Farticelation, puis
les extraire i 'aide d'une presse hydrauligue.
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FA1DD .

Fig. FA-17 Dépose de la portie de roue

6. Démonter I2 joint de retenue d'hulle, 3i nécesaire, &
I"side d'un outll appropeié (par exemple un tournevisl.

Fig. FA-18 Extraction du joint de retenue d hulle
Nota: Il faat joter les joints d'huite dijd wtilisis, et ne
jarmais les remonter.

7. Déwiszer les boulons de fixation dé la plague dappui
et démonter PMensemble frein.

Fig. FA-19 Dépase de I'ensemibie fréin

F&-E

B, Sdparer les rotules des articulations & I"aide de 1'outil
gpicial “Extracteur de joint 4 rotule ST27850000".

0., Dévisser les écrowusservant 4 visier |"articulation sur la
jambe de force et détacher articulation,

Fig. FA-20 Dépose de Varticulation

Verification

Nettoyer @ fond toutes les piéces dans un solvant
approprié, puis les sécher & Iaide d’un et d'air comprimd,
Vérilier 1outes pitces afin de vair i elles ne présentont pas
des craguaiures, des bridures, eto,, ef remplaces 46 néces-
Laire,

Asticulation: Remplacer srticulation si elle est érafiée
ou craguelée.

Poirtéa: Remplater |a portée si elle montre des traces de
grippage, sl lo pivotement n'est pas facile, s ity ade
la corrosion, s'il v a production d°un bruit inhabi-
tuel, ou si elle st autrement endommagie.

Moyeu avant: Remplacer le mayeu 57l montre des traces
déraflures ou de craquel urgs.

Jaint détanchéité de grahse: Remplocer 2 joint en tas de
détériora tion.
Les joints d'étanchéité de graisse qui ont été
démontés de Varticulation ne dolvent pas &re
ri-uthlises,

Pose

1. Lubrifier la portde de roue & 'side de la graisse 4
usages multiples recommandde.
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FETIT CHANFREIN

FA108

Fig. FA-21 Emplacement des roufements

% Placer 'putil spicial “ST351100207 en lz faisant
passer par le dessus de 1'outil spéeial “ST35110010™,

S£T35110020

STA5 110010

4. Placer la fusée dessiey sur e roulemant inlerns dz
palier, tout en presant b roulemeant extarng dans la fusee

STIS110020

Fig. FA-22 Choix de ls piéce d'deartement (4]

2. Tourner la fusée dessiey environ dix fois de chague
chté afin de bien placer le roulement. Ramener Vaiguille

de la jauge & zéro,

s Ty

Fig. FA-23 Choix de Iz piéce d'écarternent (5)

Fig. FA-24 Choix de Iz pidce d'écarternent (2]

£, Insérer le roulemant intériewr oy palier dans Powtil
spicial “ST35110010%, Placer le roulement intérieur dans

Iz fusee d esseu,

ST35110010

Fig. FA-25 Choix de la plice o deartement i3]

&  Saisir le dessus de 1outil spécial “ST351100107.
Soulaver 'outil spécial et le tourner d'un tour complat,
simultanément, veritier e mouvement de 'aiguille de la

jauge. Enregistrer |"amplitude (2} mesurés.

Fig. FA-26 Chaoix de la pitce d8cartement f&

Fi-g
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7. L'épasseur appropride (H) de la pitce d'écarternent
correspond & Iz somme de la dimension (b) indiquée sur
Uootl sl “STI51100107 et de amplituds enregistrée
sur L5 iauge (a).

JAUGE
.FAUX ARBRE

EPAISSEUR DE
LA PIECE
ECARTEMEST
iH)

L]

ST15250000

STAS2H [ Do

Fai107?

Fig. FA.28 Insertion des rowlemen s

Nota: Neé pas lubrifier les surfaces awec lesgualles les
roulements entreront en contact,

B. Placer la joint d'étanchéité de graisse 3 I'aide d'une
presse sur le contre-fcrou de portide de roue jusqu'il oo que
celui-gi attegne la butde.

Aprés montage, [ubreifier la Evre du joint d'dtanchdiré
e graisse avec ks graisse 4 usage multiple recommandée.

Nota: Accorder la plus grande attention 4 la pose du joint
d'#tanchéita de graizse,

FA-

ETI5281000

e ST 15250000 d

Eangd |

Fig. FA-29 Mg en place du joint o ¥lanchéiné de grarse

9, Seréd les contrederowd de portés de cowe 3 fond ot 4
IPside de I"outil spécial “clé § contre-écrows e portée de
roue avant ST3SEE80000".

BT 35880000

F i 14

Fig FA-30 Serrage du contre-écrou

Couples de sarrage des contre-dorous:
10 & 12 kgm [72 & 87 frib)

10.  Atwcher un fil di Ter de verrouillage dans arifice
de Iz fusde la phs proche quand on regarde la fusée dans
Ie sena des piguilles d une mpn .
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!
II

M)

! 3

Fiy. FA-3T Verrauillage dir contre-deron 8 Harde
oy Sl e Fer

11.

roxtule.

Fixer la fusée sur la jambe de forca et le joint A

Couple de serrage:
Ecrou de fixation da joint 3 rotuls:
384 kgm {22 329 ftdb)
Boulon da fization de jambe de force:
33445 kgm |24 333 ft-Ib}
Ecrou de boulon passant:
4.3 5 kg (200536 Frlly)

12, Pour placer comactement le moyeu, passer |"ouftil

special “owtil dinser tion de moveld aevant STIHZ 100007 4

fond, & Varvidre de [z rowe 8t visser |"outil jusqu’a ce gue le

moyew arrive encontact avec la fusée.

Mots: MNe pas insérer le moveu 3 Vaide d'un marteaw étant
donné que catle opfration powrrait endommager la
portes de roue.

Fig. FA-3Z Moniage du mayeu

Fa-11

JAMBE DE FORCE ET RESSORT

Flagus de hutée
Izolateur & mantags
Capt 8 Ti-po Esshire
Butée d'amuor iegers

Jombe de forgs

Aessart Ralisnidat

Sidge de ressnrs

Joint apti-poussioe
Sunce de sidgs de ressort

e L) ko=
L= R Y = |

Fig. FA-3T Jembe de force et ressort

T Tige de pistan
Logement ox téricor de
aylindie d'arme sy
Infrasirecture de pribe
de force

B

Fresse-gioupe

Joimit de retemue

il Fazile

Joint toTigque

il e guide

Pistion

Clagat e hiase

m om

O e

Fig. FA-34 Vuesn coupe de 13 jambe da force
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Crilscw comrsiant

Clapets de reon ro g
Soupape o smortguemant
PrE1on

Clspeis diy sucrin-retour
Owifice constany

Hoviapapes o &G lemment
Soupape de b

[ RERE - T T

FaLLa
Fig. FA-35 Identification des pidees de Ia jambe de force

3. Démonter la tige latdrale de direction.

Dépose 4, Démonter i& chapoau de piston aved un outil ap
proprié et dévisser partieliement le contre-écrou (1) fixant

I. Lever lo wéhicule sur cric g1 le maintenir sur des i

; I la tige de piston.
supports stables. Demaonter les roues. 5.  Manmnk 1a jambs de force et divisser e

2. Didwisser les quatre boulons de Tixation de la jambe de
farcs sur articulation et demonter,

Maota: |l n‘est pas nécessaire do démonter le tube de frein.

Fig. FA.36 Démoptage de ia jambe de force de
sur Farticulstan

FA-12

dcrous (2) fixent la jambe de force sur le panneiu du
compartimerd motewr. L2 Jambe de force et le ressort
peuvent érs demonids smulianement.

Fig. FA-37 Déviszer les boulons de fixation de
ia fambe de force
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Fig. FA-38 Démantage de [z jamhe de foree et duw ressort

Démontage
1. Serrer la jambe de force dans un étau d 1aide de
I'outil spécial “support de fusée et de jambe de farce
ST3564 1000,

Faol1i8

Fig. FA-39 Sermrer fa jambe de force dans un Etay

2.  Compresser légéremant le ressort & l'aide de |"outil
spécial “compresseur de ressort ST3SE510017

Moti: Pour compresser le ressort avec l'outil spécial,
appliquer 1'outil sur un minimum da trois enroule-
ments an faisant attention de ne pas abimer |a tige
de piston. Me pas cogner "outil spécial contre la

tige de piston.

2. Démonter |"écrow de fixation de la Lge de pilon &1
diétacher isolateur de montage, la jambe de torce, 1o
plague de butie, Iz butde de siége, le joint enti-powssidre,
le sidge de ressort, le capot anti-poussidre, le ressort et

el la butéde,

Motz: En démontant toutes o=s pidces, weiller 4 ne pas
abimer la tige de piston,

FA119

Fig. FA-47 Dévisser le contre-écrou

4. Démonter le prese-dloupe § aide da Moutil spécial

“ebd i presse-étoupe STI5490000 .

pota: Vailler & ne pas &afler la tige de piston, Avant de
démaonter ou de monter la jambe de forca, s"assurer
de ce gue [atelier est propre ¢t exempt de
poussitre ou de saleta.

Fa-13
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Verification

Neitayer i fond toutes les pieces dans du solvant, puis
les sécher & |"aide dun jot d'sir comprimd. 5 sssurer dece
gui toutes les pidces sont exempies de poussiéres et de
salatés, Wesilier foutes oo pidces pour woir si eles ne
montréent pas de traces d'usurg, de déformation, de
craquelures ou d'autres dommages,

Mota: Ne pas frotier ces piéces avec un chiffon pour ne
s risquor de bloguer les clapets.

. Douille gusde:
Remplacer la douille si elle est trés uide ou si elle est

autrement endommagée,
Lismite o ‘wiure:
0,05 mm (0,002 pouce)
2. Tlige de piston:
Vérifier 5i la tige de piton n'esl pas usde ou tondue &n
utilisant und jauge comme indigué & la figure FA 44,

Courbure maxirmum autosida:
0,1 mm (D00 powce)

Fig. FA-43 Ddpose de la tige de piston

5. Démonter le point torigu
6. Démonter Iz tige de pivton et son guide.

Mota: La tige de piston doit étre démontde doucement el
avec précaution. Si ce n'est pas le cas, Fhuile risque
de s'écouler du logément extérieur da jambe de
forca,

7.  Asant de démonter le cylindre d'amortisseur, vidan-
ger Phuile contenue dans le cylindre en maintenant le
lonemant ex irieur de jambs de foree la téte an bas, et en
maintensnt simultanément e cylindre avec la main,

B. Démonter le cylirddre d'amortaseur,

N
rl

)
L
|
Y
H T
i

Fa123

Fig. FA-44 Vérification de fa courbure de
i rape de piston

3. Cylindre d amortisseur:
Remplacer e oylindre d amortssew il et usé, endom
magd ou déformd,

Limit# dé courbure tolérablo:
0.2 e (D008 pouce)
Limite d usure;
0.1 mm (0,004 powce)
Dizmétra intérieur da réfirence:
25 a 25,06 mm (0,89843 & 09866 pouce)
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4, Jambe de force (logement extérieur de jambe de
farce):

Remplacer =il est déformé, craguelé, ou endommagd,
5. Ressort et pigces cooutchoutées:

Remplaecer les pigces craquelées, datériortos ou psées,

6. Plague de butée et butée de sidge:

Remplacer les pidces ysées, déforméss ou détériorées.
Remplacer également le joint de retenue d huile 8750 g5t usé
ou endommangé au niveau de la lEve.

Mots: 5% v a wn épanchemsnt d'huile auw niveas duw
presse-gtoupe cela ne signifie pas forcdment que la
jambe de force est en cause. Si huile fuit au-deld
du siége de ressort, vérifier la tige de piston et le
presse-Stoupe afin de réparer la cause de la fuite.
%1 v a fuite dhuile sur la partie soudée du
logement extéricur de ambe de foree, remplacer
Finfrastruciure de Iz jambe de force.

Montage

Pour le montage, s2 conformer aux instructions génd-

rales suivantes,

# 51 un ou plusieur ééments d'une jambe de force doit
oi dodvent dtre remplacé(s), s'essurer de ce gue les
pigces de remplacement sonl de la méme marque que
s pidoes anciennas.

# Lz jambe de force &amt composéa de plusieurs
#éments, losgu'une pigce doit dtre remplacde, rem-

placer "ensemble auquel alle appartient:

2] Infrastructure de jamba de farca

bl Joant presse-étowpa

¢l Ensemble amortisseur [y compeis les joints toriques)
d] Huile de jambe de forca

# Lorsgue seul I remplzosment du joint presse-dloupe
est nécassaire, =8 conformer 3 la procdédune de dépose
de 'ensemble jambe de force e changer agalernent
i"huile.

& Chacune des preces composant la jambe de force est
wEinde aver wume grande précision. Hu moment du
démontage ou du montzage, faire trds attention d ne pas
abimer ou érafler les pidoes.

1. Placer lecylindre 21 |2 Tige de piston dans I“infrastouc.
fure de jambe de force.

2. Werser de Mhuile dans infrastructure de jambe de
force en sa conformant aux quantités spécifiées (ouw en
rEsectant |2 niveau).

Lubrifignts recomms ndés:

MISSEKL, Huile pour amortisseurs A-2
Contenance d'huile:

210 e (12,8 cu-in) {ATSLIGE)

180 cc {116 cuin) {(KAYABA]

3.  Placer doucement la douille-guide dans le cylindra en
faant attention de ne pas renverser |huile.

Fig. FA-45 Mise en place de ja dowile guide

4. Wonter le joint torigue sur la douille guide,
5. Moater le joint presse-fioupe a asle de Pouti
spécial “guide de joint presse-éroupa STIE550000,

Fig, FA-46 Mise en place du foint pressgdtoupe

Mota: Lubrifier 13 lévre du joint 3 'ade de la graisse &
usages multiples recommandée.

6. La tige de piston étant Hrée a fond, secrer le joint
presse-Etoupa & un couple de G 4 6,5 kg-m (43 3 47 fribl &
I'zide de 'outil spdeial “clé & prese-etoupe STIHAO0000.
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Nota: Apporter le plus grand soin & la lecture du couple
anregetré par la clé dynamométrigue. La lecture
doit comespondre 3 la valeur diterminés par les

formules sumantes:

= [6dBE) x ————
T kgm | ¥ L+ 01

L
Tiidb = (433 47) _ =
[ ¥ o= WY EL

Dang cette fommule,
T =gt I'indication donnée par la clé dynamométrique
{ka-mi ou [f1:Ibl.
L est la fongueur du bras de la clé dynamometrique
[m) ou (feh.

7. Purger |"aw cantenu dans amortrsieur,

(1] Le joint & rotuls &ant on bas, tirer le tige de piston
B VICE-WETIA,

20 Répéter la phase (1) & plesieurs reprises alin de
purger complétement |'nir contenu dans |'amortmseur.

{31 Veiller @ ce que le mowemant de va-2t-vient de |a
tige de piston s& famse sans -coups

& Pour monter e ressonl, procoder & Ninverss de s
diépose, en se confarment particulidrement aux instruc-
TS suTvanies:

(1]  Vérifier gque lo lige de peton soit contamment tirgd
& fond pendant le montage du ressort,

(2] Meire le sivge de ressort cofrectement én placa wur
Fextrémiteé owverte du remnrt,

(3} Mettre les joints anti-poussiére en place en veillant &
ce qu'ils ne solent pos montds & 'envirs,

MNota: Graissor généreusement les lévres des joints de
rétenue de grasse.

e Sl .
Nﬂ" = yd
~— Y
-F-L___ _
o Fa135

—_—

Flg. FA47 Montage des foints anti-pousiidre

o -
|

? \ L _

MONTAGE CORRECT  MONTAGE WNOODRRECT

EA TG

Fig. FA-48 Montage correct el incorrect de
Joints anti-poussidre

4) Lubrilier b surfaces de contact de butée de sidge et
de plague de butée {acier inaxydable) avec de la graisse &
roulements,

l F&127

I Buldedesiége 2 Poogus de balée

Fig. FA43 Ve en coupe de l'emplacement de
butie te sidge

(B] Serror prowisoirement |a tign de paton. La tige de
piston ne doit Stre serrée & fond qu'aprés gue la jamba de
fores dans son ensemble sura E1é montée sur le wahicule.

Pose
Pows |s pose, procider & 'inverse de la dépose an 30
conformant sux instructions sulvanbes:

1.  Stassurer de ce que les surfaces de contact des picces
qui sont en contgcl avec lz fuste nplent exempies de
poussiere, de taleté, de graigse &1 gu'elles ne soienl pas
araflibeg,
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2. Couples de serrage des boulons et écrous:

Ecrou de fixation de tige de piston:

6373 kgom (363 53 Ti-h)
Ecrou de flixation de jambe de force:

14 & 1.8 kg-m (10 3 13 ft-lly)
Boulon de fixation de joint & rotule:

36 44,8 kg-m (263 33 frlb)

(& Mexclusion du boulon passant)
Ecrou de boulon passant:

40250 kg-m (29 & 36 fr-ih)

TRAVERSE

Dapose

1. Deévisser les trois {3} boulons {fléches) asswrant la
fisation de la traverse sur le joint & ratule.

Mota: 11 est Inatile de démonter arbre de transmission et

les freins.

F a1l

Fig. FA-50 Désolidarisstion de fa traverse et du
joint & rotuls

2 Diévisser les deux (2} boulons (fiéches) fixant la
traverse au faus-chassis e séparer la traversa du wizhicule,

Fig. FA-51 Détacher I3 traverse du vehicule

3. 50l stawere nécessaire de remplacer le coussinat de
traverse aprés inspection optique, dégager le coussinet 4
I'side d'une presse, outil spécial “Jeu de remplacement de
coussinet de travarse avant STa67300007,

o

STI6T 000

FALZ0 —

Fig, FA-52 Degager le coussinel

Verification

Wirifier la traverse pour voir si elie ne prdsente pas des
traces de déformatian, des félures ou dautres dommages.
Remplacer si nécassaire. Viérifier également le cousainet
pour woir 57 nest pas fendu, détormé ou autrement
endommage, Remplacer =il est jugd défectusux,

Pose

Pour la pose, procider & U'inverse de la dépose an se
conformant scrupulsusement @ux instructions suivantes:

1. Placer le coussingt en place en évitant de e mettre ¢n
contact avee de I'huile ou de la graisse. Slassurer de ce que
le coussinet dépasse régulisrement de fa partie latérale de
la traverse,
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7. Insérer les boulons do montage par iniéreur
3. La treverse #tent noimalement compresses, serreéd bl
Boulons 3 un couple tel que le coussinet né SerE pas

=t orma

Unité: mm ipouce) Faidia

Fig. FAS3 Pose de la fraverse

Couples de serrage:
Bowlon de fixation:
364486 kg-m {26 5 33 frib)
Boulon de fixation de joint & rotule:
304486 kg-m {26 3 33 frib)

JOINT A ROTULE

Depose

1. Déposer I'arbre de tramsmission ¢n se référant sux
imttructions sous le chapitre “ARBRE DE TRAMNSMIS-
SION™.

2. Dévisser les #crous fixant le joint 3 rotule sur [a fusée
et séparer le joint & rotule & laide de Poutil spécial
“Extracteur de joint  rotule ST278500007,

Nota: Vailler 3 ne pas ashimer la capot anti-poussiére,

Fa1l2

Fig. FA54 Séparer le joint 3 rotule de ls lade

3, Déviser les boulon: fizant le joimt & rotule sur la
traverss. Puis, détacher le joint 4 rotuls,

Verification
1.  Graisser tous les 50000 km (30000 milles).

Fa1x]

Fig. FA-55 Vur en coupe du joint d rotule

2 Remplscer lo foim & rotule s'il montre des Lraces de
félure au niveau du coflgt, ou sl est aulrement endom:

magd.,
3. Hemplacer le capol anti-poussidre &'l st fendu,
éafld ou autrement endommagd.
Nota: a. Jouaxial imite du joint 4 retule:
1.5 mm (0,051 powcel
b. Couple de pivolemaent:
Sbrie:
35 kg-m (263 ftb)}
Menimum:
10 kg-m (72 ftdb)
Pose

Pour Iz pose, procéde 4 Uinverse de I3 dépose en e
conformant strupuleusement aux instroctions sumvantes:

1. Awan de monter le joint & rotule sur le vihicule,
sppliguer la grome & usages muitiples recommandée sur le
joint. Appliguor la graise aprés avoir dégage le Capot
anti-poutikdre at en utilisanl Ure POMEe & graisier,

2, Samurer de ce gue Iy gorge dans Laguelle wient
s‘enclencher le capol anti-poussiére it bien exempie
dhuile et de graimse. Nettoyar & fond si necestsre,
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3. Aprés [z poss d'un capot anti-poussiére nouf, dé-
placer le joint jusgu'd ce que s surface de la rotule soit
rigulidqrement enduite de grasse. S'sssurer de ce gue @
couple de pivoterment peul étra obtenu sans difficultes,

4, Agwds pose du joint & rotule sur le wéhicule, rem-
Macer le bouchon par un grassseur. Graisser lo point 3
rotule en se servant de ce graisseur, [Usgu'd oo que la
graisse soit expulsée par Vorifice de vantilaton,

Couples de serrage:
Ecrou de fiuation de jeint & romle:
3.0 4.0 kg-m (22 5329 i)
Boulon de (ixation (oo wraverse):
33345 kg-m (24 4 33 ftb)

REGLAGE

1. Le réglage di parall@lizme d2s rouss doit étre effectud
mezc le véhioule stalionné sur une sire plane, 5 staser de
ce gue (owd les preumatigues sont gonflés a la bonne
prausion.

£, Avant de procéder aux mesures, wérifier la direction,
la suspension, lis portdes de roues, ete, . . afin d= s assurer
de ¢ quel n'y a pos de jeux excewifs. 5 nécesaing,
wérifler 4t comiger. Le réglage de parall &isme doit &re lail
en pincement.

3. Le carrossagu et la chasse sont du Type non réglabla,
Si la waleur spicifiée est dépmsde, contrdler le bon
fonctionnament des pifces ssocides &1 les corriger selon
begoin.

Instructions concernant le réglage de parallelisme

Réglage des roues
Meschile Berline Coups
Coammesciala
Description 2-Portes 4 -Porie KE1D KPE0
Pincemant mam (pouce) J4240.7181 4 0,3543)
Suspension de | Carrossage 56' 4 29257 B5' 4 2°25° 65' 4 2°25°
série Chasse 3az” 16" 4 1945° 30" 3 2°
Inclinaison di pivot de fusés 9°55" 955" 9°55"
Pincement mm [pouce) 339 (01181 4 0,3543)
Suspenskon dure | Carrossage 1920 &4 2°60°
{en option| Chasse 45 3 715"
Inclinaison de pivot de fusée 925"
Angle dn Iestéiieur 37°30° 4 40°30°
il ari 31730 3 34°30°
rowEs avant Extarigur ! o
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Reglage du pincement

1. On peut régisn be pincement en modil lant 4 volonte la
longueur das barres Tatérales d sccouplement do direction
2. Deévigor lgs cone-4crous @t tournor simultanément
fes deux barres latérales d'un nombre de lour £gal jusgqu’a
ce quelle pincement désed ol ohtenu. Rewmerror e

contreforous pour fixer les barres latérales,
Couple de serrage:
Contre-@crous.
38 &4.7 kg-m (28 &4 4 I4b)

)

N

Fiaila

Fig. FA-5E Adglage du pincomaen?

Les daus barres lavérales tont dotees de vis serrant &
droite. Pour augmenter e pincament procéder de is facon
suivante:

Barre latérals gauche:
Faire towrner fa barre wers Uarvidre (ou dams le seny
contrawe det aiguilles d'une montre quand on regarda
les rowes)_

Barre lptérale droite:
Tourmar 14 barre vers avant (ou dans e sens contraire
aiguilies d'ure monire quind on regerde les o).

Nota: La longueur de riférence de a2 barre latérale est
indigquéa 4 In figure FAST. |l est bon de régler la
barre § la longueur de réf&ence avant de modifier
le pincement ou avant de monter la barre latdrale,

=y
‘W?L— 132 (5.20 —-!

Umité: mm (pouce ) (FVE

Fig. FA-S7 Musure de iz longueur de la barre Latérale

mantte

Reglage de I'angle de braguage
Il &3t inutile de régler [angle de braguoege car cetie
opération st effectuées lors du rdglage de la crémail léra.

INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ENTRETIEN ET
SPECIFICATIONS

Aibire de transmission
Pivotement maximum du joint § doubls décalage
Gligsement maxmum du joint 4 double décalage
Provotement maximum du joint Birfeid

Glusement maximum du joint Birfield

...........................................................

Fa-20
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Parallstimme {véhipule non charad]
Berline Commesciale Coupe

Carrossage (non réglable) ..o iiesniimccmiiinen 58" 4 29257 65’ 42725 55" 4 2°25°
Chasse {non réglable) .. i, 3078 27 15" 4174y 30"42°

Pincament mm [pouce) ... 389 3439 340
DL T181 40,3543) (017814 0,3843)0 (07181 & 0,3543)

Inclinaleon de pivot de
fusde (non rdglable) i e PBS° 955 g°55°

Angle de braguage de roues avant
BIBIRAN  ...ooviissisirmmirsmitiistsmi ipmasismimes S0 30" § 407 30" 37°30" § £0°30° 377304 40°30°

Extéfiour ... ) 319304 34°30° 330 a N NI EANTW

Ressort hélcoidal {droit) {gausche)

Couleur jaune rise
Fermaté de ressont kgl (BSn) i 2,00 (29) 1,89 {26)

Diamétre de ressort R ] T ) O | |1 1 [ 1 110 (4,33]
Diamitre |dre mm poual . 340 (13,4) 339 (13,31

Longueur/charge kg/mm (Bfin] e 2935218 228219
{559/8 62) {508/8 62}

Jambe de fores

Longueur di logement extsriew g
jambe de force MR APOUDET i bbb et et D D)

Carse A {BOUEE]  oerrrerrrrrrsrrmsnsmmns romms s s pmm s nsaadsissiveess MO (B )

Diamére extériowr de tige de
piston MM APOUEEY i cssanssmnbesserbisannst s asisnsss. | 1B {0, T

Diarmdtes Intérieur o oylindre de
piston MM IPOUCEE i s nssness 200 ((LSE4)

Foros d'amortissement 4 vi tesse de piston de 0,3 mdiec
Expansaon T TR I N AP R WL ANET S BORTe PP TOALR PO S Jl §1 - |
Compression T L USSR 3 L}
Contenance d'hulle, environ 6 fEuin] . e 210 {T2,8)

Douille-gusds:
Limite d'usure mm [pouce) . _ : cinmmnnnirssierees (005 10,0020}

Tige de piston ATSUGI KAYABA

Diamétre extsrieur de série  mm (DOUCE) ..o 17,975 8 17,045 17881 417 8935
(0,7077 & 0.70651 (0, 7070 & 0,7061)

Lirmete o ‘uiirg T (POUCEE oo sriimmr i resisb bt Opk 10,0008
Limite de courbuse LI Lt e T ARSI { 4 I (4 KE 1 X2 |
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Jau maximum tolérable entre tige de piston

et douilla-guice mm {paoucal

Cylindre:
Diamiétre intérieur standard  mm |pouce}
Limite d usure e (pauce)

Lirmite de courbure mm (poucs)

Couple de pivotement de joint & rotule:

e série kgfem (lbdind
Limnita kepferm [1hfind

Ddsdguilibre maximum tolérable des
pNELS grfem linfoz)

Deseguilibre rmaximum tolérable des pneus
Esurd sur la jante

COLUPLES DE SERRAGE

Auorbire dle transmiszion et suspension avant

Contre-fcrou de portée de rows

1 L RN ORR Rt o e

e BIGD {0,0063)

0,19 {0,0075}

. 25,006 [0 5345)
e 0.1 [0,0039]
v 002 00 0078]

e 35 {30}

GBS T T R R e R

ECrow da Joint @ TOMUIE e saserresnsrnssasmens s ommsimmenmsee e sa et o

Boulon de fixation de jambe de fomce sur fusée

Ecrow de fixation de jambe de force sur fusée

[dcrou passant)

R PHLNE. o o o i 5ot e i S A S [ FRKAL A A RS R L TET P

Eerou de fixation de pistan

Eerow de jambe de force sur compartiment-moteur

Boulon de fixation de traverse {8crow)

Eerouw de traverse sur joint 3 rotule s
Contre-écrou de bamre latérale d'accouplement
Eerou de sarrage de rotule de barre 13térale ..o ciicimicinssnsnn s

Ecrou de fixation d'arbre de transmission (SO0E MOVEU] e smae s i e

- 40450 {29 a 36]

- 10 a7

. 185 {2,3]

10 (0,4}

kg-rw 4FE-1h)

- 10,0312,0 (72 & 87)
ee 0040 (22 4 29)
- 36446 (26 333}

~ 40350 {29 5 36)
. 60465 (43447

e 8,3 873 (46 & 53}
e 1A 318110313

Boulon de fixation d'arbre de transmassian (diffdrential]

Ratule

Boulan de fixation de Faux chidssis (dcrou

B N L R R )

- 30 adT (2T 234
e 35365 40 2 47)

33845 (24 &33)

33a445124:533)

704115 (51483)

- 75485154 a61)

o 70 &80 {51 3 58)

FA-22




ESSIEU ET SUSPENSION AVANT

DETECTION DES FAUTES ET CORRECTION

Condition

Cause prabable

Corraction

Vibrations, a
coups ¢t shimmy
damns la direction

e La direction vibre fréquemmant lorsqud ¥ 2 un jeu excessif dans la tringlerie de direction,
lorsque le jew de recul des engrenages de direction n'est pas conforme, ou lorsgque les rouwes

avant pscillent.

e Il v a des d-coups sur la direction lorsgue fes roues dvant réncontrant des obstacies sur la
route, Mals ce défaut peut étre di également & un jeu de recul non conforme des engrenages

de directian.,

® Le shimmy est une oscillation trés rapide du systéme de suspention avant qui intervient le
plus souvent larsgue |e vEhicule atteint une ceraine vitessa,

Pression incomecte des pneus.
Rous mal éguilibrie ou voilde,
Priews usés ow rowd mal fixéa,

Jdaing & rotule de suspension usé ou charge

préalable insuffEante.

Boitier de direction dérdglé.

Mawwvais parallélizme des roves.

Coussinet caoutchouté de traverse usé,
Jeu excessif dans 18 tringlerie de direction,

Jeu exeessil pu usire de la portde de rowe

avant.
Baottiar de direction mal fixé,
Amartisseur mal fixd ow inopirant.

Wihicule désdquilibré.

Gonfler ou diganfler,
Equilibrer ou remplacer,
Ramplacer ou revisier,

Remplacer le joint 3 rotule.

Hégler.

Régler.

Hemplager,
WErifier et riparer,

Remplacer.

Reviszer.
Fixer ouw remplacer.

Réglar.

Le wéhicule tira
& droite ou 3
gauche

On s"apercoit de ce défaut lorsqu’on roule sur une surface plane sans tanir le volant

Mota: Voir également “'détection des fautes ot correction” dans la notice "guspansion arrigra’,

Pression incorreste des pneus o roue el

Finde,

Bande de roulament du prey droit differente
de cedle du preu gauchs,

Partde de roue avant wsdi,

Ressprt de suspension avant 54 ou utilisa-
tion d'un ressort ne correspondant pas aux
spdcifications.

Mauveis parallélisme.

Ramplacer les preus.

Remplacer.

Remplacer.

Remplacer.

Regler.
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Condition Cauge probable Comection
Déréglage des freins. Riéglar.
Cougsinet deoutchouté de traverse Usé. Rarmplacer,
Tringleric de direction déformes, Femplacer,
Véhicule daségquilibré. Régler.
Preus a carcasses radialas usés. Remplacer.
Le viéhicule me Maiswaise pression dec pneus. Gonfler ou désandler.
tient pas la route Mauvais paraliélisme. Rigler.
Jeu excemif ou wsure de e trnglerie de Bemplacer,
direction ow de Iz suspensian.
Baitier de direction dérdglé. Régler.

Roue déséquilibrée o voilée.

Coussinet de ravarse use.

Wérifier et rédguilibrer,

Aemplacer,

La dirgction est
dure

& Pour corriger ce défaut, procéder de la facon suivanta:
Lever la partie avant du vehicule et la maintenir @ I'aide de supports stables. Séparer le bras

d'zrticutation de la bamre latérale de direction et manoeuvrar lo volant,

aj Lorsque le volant tourne sans difficulté, vérifier et localiser le défaut au niveau da la

tringlerie de direction, de la suspersion ou de 'éstieu avant.

bl Lorsque la volant est dur, wérifier et localiser le défaut au niveau du boitier de direction

ou e la colonne de direction.

Mauvaise pression des pneus.

Mauvaise lubrification du boitier de direc:
tion oUW présence de corps érangers dans
I'huile. b}

Mauvaise lubrification de la tringleric de
direction, présence de comps étrangers dans la

graisse ou wsure anormale de la tringlerie. a)

Joint & rotule de suspension endommangsd ou
gripps, Mangue de |ubrification du joint &
rotule. a)

Portée de roue usés ou grippée. al

Boitier de direction dérénlé. b)

Tringlerie de directipn déformée. a)

htaisnis parallélizme. a)

Butée de siége de haut de jambe de forca
end mmagés. al

Piston ou tige de pston damorfisseur en-
clamemagd cu grippé. a)

Gonfler ou dégonflar.

Lubwrifier, faire Vappoint ou remplater,

Lubrifier ou remplacer.

Remplacer.

Ramplacer.
Ragler.
Remplacer,
Régler.

Remplacer,

Remplacer.
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Conditian Cause probable Correction
Jew excessif du Baitier de direction dérégleé. Régler.
volant de direction Tringlerie de direction usde. Remplacer,
Boitier de direction mal fixé. Flames,
Portée de rous uséa. Remplacer,
Coussinet de traverse usd. Remplacer,
Essieu avant et Mauvaise pression des prewes. Gonfler ou dégonfler,

eI Jaint & rotule de suspension ou tringlerie da Remplacer ou lubrifier,
birayapits direction endommages ou mamgue de lubefi-
cation,
Tringlerie de direction dessérria, Rasserrer.
Armaortisseur défeciuaux, Remaplacer.
Partée de roue usés. Remplacer,
Tringlerie de direction ou boitier de direc- Remplacer.
tion wsde.
Coussingt de traviese usé, Ramplacer.
Reszort hélicoidal usé ow casseé, Remplace:,
Ecrou de fixation disclatewr de jambe de Revisser.
force dévisé,
Mauvais serrage de la jambe de force et de la Fevisser,
parniture d étanchéits.
Ecrou de fixation dz faux chissis dévissé. Rewvisser.
Rowus voiléa. Remplacer,
Les prnews Mauvaise pression des pneus. Gonfler, dégonfler.
chantent Mauvais paraliélisme. Régler.
Articulation, fusée ou sugpansion déformses. Remplacer.

Conduite brutale,

Eviter da conduire brutalement.

Uswre anormale ou
irrigulidne des

pratss

Pavwaise pression des pneus.
Mauvais parallElisre,

Portée de rous usée.

Frains déaréglas.

Mauvaise permutation des praus.

Conduite brutale.

Ganfler, dégonfler.
Régler,

Remplacer,

Régler.

Permuter correctemeant.

Eviter de conduire brutalement.
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